1911 MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT BLUE, FLAT (OM)

Fully Checkered, No-Slip Grip

Solid steel mainspring housings with deep checkering keep the 1911 Auto firmly
located in the shooting hand.

Attributes

Name: WILSON COMBAT BLUE, FLAT (OM)
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965092003

Mfr. No.: 92BFO

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Officers

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 874218002817

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM) entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schiel3erlebnis mit Sicherheit und Zuverléssigkeit zu verbessern. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie Verwendung und Wartung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Sicherheitsvorschriften.
Bewahre dieses Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Mainspring Housing installierst oder
austauschst.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

* Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffenmodellen (1911 Officers ACP Langenrahmen).

* Vermeide UberméaRige Gewalt wahrend der Installation, um Schaden am Mainspring Housing oder an der
Feuerwaffe zu verhindern.

* Modifiziere das Mainspring Housing nicht auf eine Weise, die seine Leistung oder Sicherheit beeintrachtigen
konnte.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schraubendreher, falls erforderlich.

2. Entfernen des alten Mainspring Housing

® Entferne vorsichtig das bestehende Mainspring Housing von der Feuerwaffe.
® Befolge die Richtlinien des Herstellers fur die Demontage.

3. Installation des neuen Mainspring Housing
® Richte das neue Mainspring Housing mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
® Driicke es vorsichtig an seinen Platz, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.

®* Wenn zutreffend, sichere alle Schrauben oder Befestigungen mit einem Schraubendreher.

4. AbschlieBende Uberpriifungen

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass das Mainspring Housing richtig sitzt.
® Fihre einen Funktionstest der Feuerwaffe durch, um eine sichere Bedienung zu gewahrleisten.

Nutzungsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung in gutem Zustand ist.
® Reinige und warte das Mainspring Housing regelmafig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
® Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit und der Nutzung von Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge es nicht im reguldren Hausmill; ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo dies méglich

ist.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM), wende dich
bitte an deinen 6rtlichen autorisierten Handler oder Vertreter des Herstellers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung. Geniel3e dein Schiel3erlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). This product is designed to
enhance your shooting experience with safety and reliability. Please read this safety instruction guide thoroughly to
ensure proper use and maintenance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.

Store this product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the mainspring housing.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling firearms.
Only use this product with compatible firearm models (1911 Officers ACP length frames).

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the mainspring housing or firearm.
Do not modify the mainspring housing in any way that could affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, such as a screwdriver, if required.

2. Removing the Old Mainspring Housing

® Carefully remove the existing mainspring housing from the firearm.
® Follow the manufacturer's guidelines for disassembly.

3. Installing the New Mainspring Housing
® Align the new mainspring housing with the frame of the firearm.
® Gently press it into place, ensuring it fits securely.

® |f applicable, use a screwdriver to secure any screws or fasteners.

4. Final Checks

® |nspect the installation to ensure that the mainspring housing is properly seated.
® Perform a function check of the firearm to ensure safe operation.

Usage Guidelines
® Always ensure the firearm is in good working condition before use.

® Regularly clean and maintain the mainspring housing to ensure optimal performance.
® Follow all safety protocols when handling and using firearms.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste; instead, consider recycling options where applicable.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM), please contact
your local authorized dealer or manufacturer’s representative.

Thank you for your attention to safety and proper usage. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Carcasa

de

Resorte Principal 1911 Wilson Combat Azul, Plano

(OM)

Introduccion

Gracias por elegir la Carcasa de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Azul, Plano (OM). Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad detenidamente para asegurar un uso y mantenimiento adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las regulaciones de seguridad aplicables.
Almacena este producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la carcasa de resorte principal para detectar signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar la carcasa de
resorte principal.

Usa el equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al manejar armas de
fuego.

Solo utiliza este producto con modelos de arma de fuego compatibles (marcos de longitud Officers ACP
1911).

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios a la carcasa de resorte principal o al
arma de fuego.

No modifiques la carcasa de resorte principal de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o
seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Pasos de Instalacion

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias, como un destornillador, si es necesario.

Remocion de la Carcasa de Resorte Principal Anterior

® Retira cuidadosamente la carcasa de resorte principal existente del arma de fuego.
® Sigue las pautas del fabricante para el desensamble.

Instalacion de la Nueva Carcasa de Resorte Principal

® Alinea la nueva carcasa de resorte principal con el marco del arma de fuego.
® Presiona suavemente en su lugar, asegurandote de que encaje de forma segura.
® Sies aplicable, utiliza un destornillador para asegurar cualquier tornillo o sujetador.

Verificaciones Finales

® |nspecciona la instalacién para asegurarte de que la carcasa de resorte principal esté correctamente
asentada.

® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurar un funcionamiento
seguro.



Directrices de Uso
® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.

® Limpia y mantén regularmente la carcasa de resorte principal para asegurar un rendimiento éptimo.
® Sigue todos los protocolos de seguridad al manejar y usar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

* No lo deseches en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje donde sea aplicable.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir peligros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Carcasa de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Azul,
Plano (OM), por favor contacta a tu distribuidor autorizado local o representante del fabricante.

Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso adecuado. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Principal 1911 Wilson Combat Bleu, Plat (OM)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort Principal 1911 Wilson Combat Bleu, Plat (OM). Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en toute sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation et un entretien appropriés.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et respectez toutes les réglementations de sécurité
applicables.

Rangez ce produit dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le logement de ressort principal pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le logement de ressort
principal.

® Utilisez un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et une protection auditive, lors
de la manipulation des armes a feu.
N'utilisez ce produit qu'avec des modeles d'armes a feu compatibles (cadres de longueur Officers ACP 1911).
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le logement de ressort
principal ou I'arme a feu.

®* Ne modifiez pas le logement de ressort principal de maniere a affecter ses performances ou sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation
1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, comme un tournevis, si besoin.

2. Retrait de I'Ancien Logement de Ressort Principal

® Retirez soigneusement le logement de ressort principal existant de I'arme a feu.
® Suivez les directives du fabricant pour le démontage.

3. Installation du Nouveau Logement de Ressort Principal
® Alignez le nouveau logement de ressort principal avec le cadre de I'arme a feu.
® Appuyez doucement pour le mettre en place, en vous assurant qu'il s'ajuste correctement.
® Sjapplicable, utilisez un tournevis pour sécuriser les vis ou les attaches.

4. Vérifications Finales

® |nspectez l'installation pour vous assurer que le logement de ressort principal est bien en place.
® Effectuez un contrble de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir une opération sécurisée.

Directives d'Utilisation



® Assurezvous toujours que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
® Nettoyez et entretenez régulierement le logement de ressort principal pour garantir des performances

optimales.
® Suivez tous les protocoles de sécurité lors de la manipulation et de Il'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ; envisagez plutot des options de recyclage lorsque cela est
possible.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter les dangers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Logement de Ressort Principal 1911 Wilson Combat Bleu, Plat
(OM), veuillez contacter votre revendeur autorisé local ou le représentant du fabricant.

Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation appropriée. Profitez de votre expérience de tir de maniere
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le normative di sicurezza applicabili.
Conserva questo prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mainspring housing per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il mainspring housing.
Utilizza dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito, quando maneggi
le armi da fuoco.
Utilizza questo prodotto solo con modelli di armi da fuoco compatibili (telai Officers ACP di lunghezza).
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al mainspring housing o
all'arma da fuoco.

® Non moadificare il mainspring housing in alcun modo che possa influire sulle sue prestazioni o sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione
1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, come un cacciavite, se necessario.

2. Rimozione del Vecchio Mainspring Housing

® Rimuovi con attenzione il mainspring housing esistente dall'arma da fuoco.
® Segui le linee guida del produttore per lo smontaggio.

3. Installazione del Nuovo Mainspring Housing
® Allinea il nuovo mainspring housing con il telaio dell'arma da fuoco.
® Premi delicatamente in posizione, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
® Se applicabile, utilizza un cacciavite per fissare eventuali viti o elementi di fissaggio.

4. Controlli Finali

® |[speziona l'installazione per assicurarti che il mainspring housing sia correttamente posizionato.
® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un‘operazione sicura.

Linee Guida per I'Uso

® Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
® Pulisci e manutenziona regolarmente il mainspring housing per garantire prestazioni ottimali.
® Segui tutti i protocolli di sicurezza quando maneggi e utilizzi le armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari; considera invece opzioni di riciclaggio dove applicabile.
® Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM), ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il rappresentante del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy do$wiadczenia strzeleckiego z zachowaniem bezpieczenstwa i niezawodnosci. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw

bezpieczenstwa.

Przechowuj ten produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj obudowe sprezyny gtéwnej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub wymiang obudowy sprezyny
gtéwnej.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas obstugi
broni palnej.

® Uzywaj tego produktu tylko z kompatybilnymi modelami broni (ramy diugosci Officers ACP).
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu obudowy sprezyny gtéwnej lub

broni.
Nie modyfikuj obudowy sprezyny gtéwnej w sposob, ktéry mégtby wptyna¢ na jej wydajnos¢ lub
bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1.

2.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak Srubokret, jesli to konieczne.

Usuniecie Starej Obudowy Sprezyny Gtéwnej

® Ostroznie usun istniejgcg obudowe sprezyny gtéwnej z broni.
® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi demontazu.

3. Instalacja Nowej Obudowy Sprezyny Gtéwnej

® Wyreguluj nowg obudowe sprezyny gtéwnej z rama broni.
® Delikatnie wcisnij jg na miejsce, upewniajac sie, ze dobrze pasuje.
® Jesli to konieczne, uzyj Srubokretu do zabezpieczenia wszelkich srub lub mocowan.

4. Ostateczne Sprawdzenia

® Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze obudowa sprezyny gtéwnej jest prawidtowo osadzona.
®* Wykonaj kontrole funkcji broni, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

Wytyczne Uzytkowania



® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.
® Regularnie czy$¢ i konserwuj obudowe sprezyny gtéwnej, aby zapewni¢ optymalng wydajnosgé.
® Przestrzegaj wszystkich protokotdw bezpieczenstwa podczas obstugi i uzywania broni palne;j.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj do zwyklych odpadéw domowych; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg bezpiecznie utylizowane, aby zapobiec zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat
(OM), prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem
strzeleckim!



Turvaohjeet 1911 Mainspring Housing Wilson Combat
Blue, Flat (OM)

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi turvallisuuden ja luotettavuuden avulla. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean
kayton ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia sovellettavia turvallisuusméaarayksia.

Sailyta tdma tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saannollisesti mainspring housing kotelon kunto, ettei siind ole kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset mahdollisista takaisinkutsuista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen mainspring housingin asentamista tai vaihtamista.

Kéayta asianmukaisia suojausvalineitd, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, aseita kasitellessasi.

Kéayté tata tuotetta vain yhteensopivien asemallien (1911 Officers ACP pituuden kehykset) kanssa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita mainspring housingia tai asetta.

Ala muokkaa mainspring housingia millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa sen suorituskykyyn tai turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusvaiheet
1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli, jos tarpeen.

2. Vanhan Mainspring Housingin Poistaminen

® Poista varovasti olemassa oleva mainspring housing aseesta.
® Noudata valmistajan ohjeita purkamiseen.

3. Uuden Mainspring Housingin Asentaminen
® Aseta uusi mainspring housing aseen kehykseen.
® Paina se varovasti paikalleen varmistaen, etta se istuu tukevasti.
® Jos tarpeen, kayta ruuvimeisselid varmistaaksesi kaikki ruuvit tai kiinnittimet.

4. Lopputarkastukset

® Tarkista asennus varmistaaksesi, ettda mainspring housing on oikein paikallaan.
® Suorita toiminnallinen tarkastus aseesta varmistaaksesi turvallisen toiminnan.

Kayttoohjeet
® Varmista aina, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

® Puhdista ja huolla mainspring housingia sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseita kasitellesséasi ja kayttaessasi.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessé; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
® Varmista, etté kaikki komponentit havitetédan turvallisesti vaarojen estamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM)
tuotteeseen, ota yhteys paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaéan tai valmistajan edustajaan.

Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden ja oikean kayton. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). Denna produkt &r utformad for att
forbattra din skjutupplevelse med sakerhet och palitlighet. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj alla tillampliga sdkerhetsregler.
Forvara denna produkt pa en saker plats, bort frdn barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet mainspring housing for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller byter mainspring housing.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar skjutvapen.
Anvand endast denna produkt med kompatibla skjutvapenmodeller (1911 Officers ACPlangd ramverk).
Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa mainspring housing eller
skjutvapen.

Modifiera inte mainspring housing pa nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel, om det behovs.

Ta bort den gamla mainspring housing

® Ta forsiktigt bort den befintliga mainspring housing fran skjutvapnet.
® F0lj tillverkarens riktlinjer for demontering.

Installera den nya mainspring housing
® Justera den nya mainspring housing med ramverket pa skjutvapnet.
* Tryck forsiktigt pa plats sa att den sitter ordentligt.
®* Om tillampligt, anvand en skruvmejsel for att sdkra eventuella skruvar eller fasten.

Slutkontroller

® [nspektera installationen for att sékerstélla att mainspring housing sitter korrekt.
® Utfor en funktionstest av skjutvapnet for att sékerstalla séker drift.

Anvandningsriktlinjer

Se alltid till att skjutvapnet &r i gott skick innan anvandning.
Rengor och underhall regelbundet mainspring housing for att sékerstélla optimal prestanda.
Folj alla séakerhetsprotokoll nar du hanterar och anvander skjutvapen.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall; 6vervag istallet atervinningsalternativ dar det ar tillampligt.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra faror.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM), vanligen
kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkarens representant.

Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet och korrekt anvandning. Njut av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Blue, Flat (OM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM). Tento produkt je navrZen tak,
aby zlepsil vas strelecky zazitek s dlirazem na bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte
tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili spravné pouziti a Gdrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné bezpec€nostni pfedpisy.
UloZte tento produkt na bezpe&né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte pouzdro hlavniho pruziny na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita, nez zacnete instalovat nebo ménit pouzdro hlavniho pruziny.
® Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka, pfi manipulaci se stfelnymi
zbranémi.
® Tento produkt pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely stfelnych zbrani (ramy Officers ACP délky 1911).
® Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni pouzdra hlavniho pruziny nebo

stfelné zbrané.
® Nemeéiite pouzdro hlavniho pruziny jakymkoli zplsobem, ktery by mohl ovlivnit jeho vykon nebo bezpedénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybité.
® Pripravte si potfebné naradi, napfiklad Sroubovak, pokud je to potfeba.

2. Odstranéni starého pouzdra hlavniho pruziny

® QOpakované odstrante stavajici pouzdro hlavniho pruziny ze stfelné zbrané.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro demontaz.

3. Instalace nového pouzdra hlavniho pruziny
® Zarovnejte nové pouzdro hlavniho pruziny s rAmem stfelné zbrané.
* Jemné jej stlacte na misto, aby se ujistilo, ze je bezpe€né usazeno.
® Pokud je to nutné, pouzijte Sroubovak k zajisténi jakychkoli Sroubd nebo upeviiovacich prvkd.

4. Kone€né kontroly

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je pouzdro hlavniho pruziny spravné usazeno.
® Provedte funkéni zkousku stfelné zbranég, abyste zajistili bezpecny provoz.

Pokyny pro pouziti
® VZdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran v dobrém pracovnim stavu pfed pouZitim.

® Pravidelné Cistéte a udrzujte pouzdro hlavniho pruziny, abyste zajistili optimalni vykon.
® Dodrzujte vSechny bezpe&nostni protokoly pfi manipulaci a pouzivani stfelnych zbrani.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu; misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
® Zajistéte, aby byly vS8echny komponenty bezpecné zlikvidovany, aby se pfedeslo nebezpe&nym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Blue, Flat (OM) kontaktujte
svého mistniho autorizovaného prodejce nebo zastupce vyrobce.

Dé&kujeme vam za pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani. UzZivejte si svij stielecky zazitek zodpovédné!



